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Sensores para finalidades gerais num invélucro compacto de plastico

* Medida do corpo compacta e LED de
grande poténcia para um racio a nivel
de dimensdo de excelente desem-
penho

* |P67 e IP69k para maxima protecgao
em ambientes humidos

Desempenho

Fécil de
operar

< Fiabilidade )
Funcoes

Desempenho baSICO Modelo com feixe de barreira

(: -
Dimensdes

Modelo retro-reflector 10,4 m 20 mm
psig I g

(com fungcado MSR)

31 mm

Modelo com reflexao difusa

Modelo com distancia ajustavel

Fiabilidad Maxima protecc¢éo contra substéncias Alta imunidade a interferéncia eléctricas,
lapllidade contaminadoras como a agua e o po. como, por exemplo, inversores.
| Y > o | - e N

Elimina a influéncia

20

. - 120
da instalacao e das 3
condicdes no local, g
aumentando assim a g 80
fiabilidade do s 0
sistema. g 40

\_ Frequéncia do inversor (kHz) )
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Estabilidade Supress&o de primeiro plano éf Supress#o de fundo

A fiabilidade da série
E3Z cobre com efica-
cia uma vasta gama
de combinagdes
objecto/fundo,
garantindo, deste
modo, uma deteccgao
estavel independen-
temente da cor ou da
reflexividade do
objecto.

O sensor E3Z apresenta a fungéo de economia de energia e é amigo do ambiente.

Proteccao

amblental Comparagao do consumo de energia

I
Sensor fotoeléctrico l
I
I

inco ampliﬁcador _ [

. | o

incorporado = SZ orsMEN0S 30 %o
* A figura acima é baseada na medi¢do em condi¢des de funcionamento normais.

Esta etiqueta ECO € indicada em pro-
dutos que respeitem os padrdes am-
bientais estabelecidos pela OMRON.

Poupa energia *

—

As embalagens de 10 unidades reduzem o Embalados em sacos de polietileno
desperdicio de caixas de cartao. "combustivel" sem espuma de poliestireno

*

E utilizado papel reciclado.

Os modelos standard fornecidos com um cabo  Eliminagéo continuada de materiais contendo
de 0,5 m estédo disponiveis para eliminar chumbo.
comprimentos de cabo desnecessarios.

Utiliza solda sem chumbo, a i§a/ do ambiente.
ald

””” Comprimento de cabo desnecessario) ~
Tipo com 2 M
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Modelo de feixe

estreito

Ideal para a deteccao
de objectos de
pequenas dimensdes
com um ponto
pequeno:

® Os objectos com 0,1 mm
de diametro podem ser
detectados com o
respectivo ponto de
2,5 mm de diametro.

@ O feixe estreito permite a
deteccgédo através de
fendas ou de pequenos
orificios.

® O ponto luminoso de alta
intensidade permite o
alinhamento
visual da posicao do
ponto de detecgéo.

Garrafas de PET

transparentes

Deteccao estavel de
garrafas de PET de
parede fina reciclaveis.

Sensor de objectos

transparentes de

tamanho standard

@ Utiliza o exclusivo
sistema 6ptico da
OMRON ("Inner View")
com capacidade para
detectar varias formas de
garrafas de PET e de
objectos transparentes.

@ Detecta uma vasta gama
de garrafas indepen-
dentemente do tamanho
e das facetas
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Sensor bifurcado,
versoes de feixe

simples e duplo

O design do tipo

bifurcado elimina a

necessidade de

ajuste do eixo optico.

® Também estéo disponi-
veis modelos com dois
eixos.

@ |deal para limitar a monito-
rizacdo de deslocamento.

@ Monitorizagédo das
condicoes.

@ |dentificacédo de
“Sinalizador”.

E3Z
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Aplicacoes

E3Z-LS Modelos de supressao de fundo e primeiro plano

Detecgéo de tampas em produtos Deteccgéo de bolos em tapetes Deteccgéo de pastilhas-elasticas ou
cosmeéticos transportadores rebugados embrulhados

E3Z-L Modelos com feixe estreito

Verificar a existéncia de palhinhas Determinar parte da frente/tras ou Detectar juntas desiguais
orientacdo das disquetes

(Detecgao com angulo) l

E3Z-B Modelo para objectos transparente
Detecgéo relacionada com garrafas de | Detecgéo relacionada com garrafas de | Deteccéo de peliculas e placas de vidro
PET transparentes — Uma garrafa PET transparentes — Varias garrafas
(Armazenamento)

E3Z-G Modelo de tipo ferradura
Detecgéo e posicionamento de elevadores e transportadores em armazéns automatizados.

Tipo ferradura
Sensor fotoeléctrico
E3Z-G

4 Sensores para finalidades gerais num invélucro compacto de plastico



Informacdes para encomenda
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Sensores [ Luz vermelha [ Luz de infravermelhos
Tipo de sensor Forma Método de conexao Distancia de deteccao Modglo
P ¢ Saida NPN | Saida PNP
Modelos pré-cablados E3Z-T62 E3Z-T82
(2 m)*1 (¢ I E3Z-T62-G0*2 | E3Z-T82-GO
Tipo de conector om =2l Esz-T87
P E3Z-T67-GO | E3Z-T87-GO
Feixe de barreira Q — H]l (I\gorﬁt)e*l?s pré-cablados J15m E3Z-T61 E3Z-T81
Tipo de conector E3Z-T66 E3Z-T86
(I\go:]()el?s pré-cablados Trom E3Z-T61A E3Z-T81A
Tipo de conector E3Z-T66A E3Z-T86A
Modelo retro- Pré-cablado (2 m)*1 4 E3Z-R61 E3Z-R81
— * m
reflector (com @ =14 "3|Tipo de conector L 100 mm *4 | E3Z-R66 E3Z-R86
funcdo M.S.R.)
Modelos pré-cablados E3Z-D61 E37Z-D81
(2 m)*1 5a 100 mm (vista alargada)
- . Tipo de conector E3Z-D66 E3Z-D86
Reflexao difusa = Modelos pré-cablados
2 e . E3Z-D62 | E3Z-D82
Tipo de conector E3Z-D67 E3Z-D87
Tipo feixe estreito . (I\gorﬂt)el?s pré-cablados E3Z-L61 E3Z-L81
I 90+30 mm
modelo refiector Tipo de conector E3Z-L66 E3Z-L86
Modelos pré-cablados 20 0mm 40 mm B il s inosiiade . 2
(2 m)*1 BGS (ajuste rp\rg)GS st i) : d in(!igenl‘te (hxo)d d E3Z-LS61 E3Z-LS81
Distancia ajustavel - Q :ﬂ: : — (ajuslem\'n.):): i
Tipo de conector 1‘: oS (e m:’x,) E3Z-LS66 E3Z-LS86
Tipo de garrafa de Pré-cablado (2 m)*1 *4 | E3Z-B61 E3Z-B81
PET transparente Tipo de conector 500 mm [80 mm] E3Z-B66 E3Z-B86
Modelo Retro- Qﬂ = Modelos pré-cablados .
reflector (sem o [@m)* ]2 m[100 mm] 4| E3Z-B62 E3Z-B82
funcdo M.S.R.) 3 Tipo de conector E3Z-B67 E3Z-B87
Modelo com feixe | 1 | Modelos pré-cablados E3Z-G61 E3Z-G81
de barreira do tipo @’- 2 | (2m) 25 E3Z-G62 E3Z-G82
ferradura P 1| Ficha de ligagao e B9 ) E32-G81-M3J
2 gag E3Z-G62-M3J | E3Z-G82-M3J

*1. Estao disponiveis modelos fornecidos com um cabo de 0,5 m. No acto de encomenda, especifique o comprimento do cabo adicionando o cédigo "0,5M" ao numero

do modelo (por ex., E3Z-T61 0,5M).
*2.
*3.
*4.
e o Reflector.
*5.

Acessorios (encomendar separadamente)

O tipo de junta do conector esta disponivel M12. O respectivo modelo termina com -M1. (Exemplo: E3Z-T61-M1J)

Inclui caracteristica de ,Interrupgéo de emisséao”. Pode ser utilizado para alterar um estado no receptor (Teste de fungao de sensor).
Na&o incluido. Adquira o reflector opcional (9 tipos) de acordo com a sua aplicagéo.
A distancia de detecc¢do especificada é possivel quando o E39-R1S é utilizado. O nimero entre paréntesis indica a distancia minima necessaria entre o Sensor

Ranhuras
Largura da Distancia de deteccdo (normal) Objecto minimo detectavel .
ranhura ESZ-TL 1) ESZ-TLTIA (normal) Socele Quantidade
0,5 mm diam. 50 mm 35 mm 0,2 mm diam. E39-S65A
1 mm diam. 200 mm 150 mm 0,4 mm diam. E39-S65B , ,
2 mm diam. 800 mm 550 mm 0,7 mm diam. E39-S65C Um conjunto (contem
— ranhuras para o emissor e
0,5x10 mm 1m 700 mm 0,2 mm d!rilm. E39-S65D para o receptor)
1x10 mm 22m 1,5m 0,5 mm diam. E39-S65E
2x10mm 5m 3,5m 0,8 mm diam. E39-S65F
E3zZ 5
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Reflectores
N&o sao fornecidos com modelos retro-reflectores
Nome Distancia de detecgao (normal) * Modelo Quantida Observagdes
3 m [100 mm] (Valor nominal) E39-R1 1
4 m [100 mm] (Valor nominal) E39-R1S 1
500 mm [80 mm] E39-R1S 1 para E3Z-B[11/6
Reflectores 2 m[100 mm] para E3Z-B12/7
5 m [100 mm] E39-R2 1
2,5 m [100 mm] E39-R9 1
3,5m [100 mm] E39-R10 1
Prevencéo de 500 mm [80 mm] E39-R1K 1 para E3Z-BJ1/6
nevoeiro 2m[100 mm] para E3Z-B12/7
Reflector 1,5 m [50 mm] E39-R3 1
Reflector em 700 mm [150 mm] E39-RSH1 1
Banda 1,1 m [150 mm] E39-RS2 1
1,4 m [150 mm] E39-RS3 1

* Os valores entre parénteses indicam a distancia minima necessaria entre o sensor e o reflector.
Nota: 1. Ao utilizar o reflector de valor nominal diferente, defina a distancia de deteccédo para cerca de 0,7 vezes o exemplo tipico como directriz.
2. Para obter informagdes mais detalhadas, consulte a "Lista de reflectores".

Filtro de prevencéao de interferéncia mutua

D|stanC|a~ e Forma/dimensdes Modelo Quantidade Observagdes
deteccao
4,9
‘%8“ *i 5 coniuntos para Pode ser utilizado com o feixe de barreira
i Juntos p E3Z-TCIIA. A seta representa a direcgéo de
™~ cada emissor e o ~ ! =
3m E39-E11 receptor polarizagédo. A alteragédo da direccéo de
B4 112 P polarizagé@o dos dois emissores e receptores
AN (total de 4 pgs.) . . : - P’
02 adjacentes impede a interferéncia mutua.
Suportes de Montagem
Forma Modelo Quantidade Observagoes Forma Modelo Quantidade Observagoes
]
&
E39-L153 1
Um
Suportes de Montagem E39-L150 .
conjunto
Ajustador de sensor
E39-L104 1 Montagem facil em
estruturas/carris de tapete
de transporte de aluminio
ou similares, ajuste fécil.
Para ajuste da esquerda
para a direita
. 9-L43 1 Suporte de montagem de E39-L151 um
- tipo horizontal conjunto
<2 -
o’ Ajustador de sensor
E39-L142 1 Supprte de.tampa protectora I\/:onta o thol] om
6 de tipo horizontal g '
i Um estruturas/carris de tapete
- E39-L93[] . de transporte de aluminio
conjunto - . P
ou similares, ajuste facil.
E39-L44 1 Suporte de montagem Para ajuste em angulo
posterior ‘ vertical
ﬁ“i‘" i E39-L98 1 Suporte de tampa : y E39-L144 1 Suporte de tampa
i 7 protectora @ protectora vertical

Nota: 1. Se for utilizado um modelo de feixe de barreira, encomende dois suportes de montagem para o emissor e para o receptor respectivamente.

2. Para obter informagdes mais detalhadas, consulte a "Lista de suportes de montagem".

Sensores para finalidades gerais num invélucro compacto de plastico
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Conectores de E/S do sensor

Tamanho Tipo de cabo Forma Comprimento do cabo Modelo
Recto 2m XS3F-M421-402-A
M8 5m Tipo de 4 fios XS3F-M421-405-A
Tipo-L 2m XS3F-M422-402-A
Cabo standard 5m XS3F-M422-405-A
abo standar Recto om XS2F-D421-DCO-A
XS2F-D421- -A
M12 (para -M1J) 5m Tipo de 3 fios S Geo
Tioo-L = 2m XS2F-D422-DCO-A
p \\@;/4 7 —
e 5m XS2F-D422-GCO-A
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Caracteristicas/desempenho
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Tipo de sensor

Feixe de barreira

Modelo
retro-reflectivo
(com fungao
M.S.R.)

Reflexao difusa

feixe alargado

feixe standard

3 m (100 mm) *
(Quando utilizar
o0 E39-R1)

Modelo | Saida NPN E3Z-T62/T67 E3Z-T61/T66 |E3Z-T61A/T66A| E3Z-R61/R66 | E3Z-D61/D66 | E3Z-D62/D67
Item Saida PNP E3Z-T82/T87 E3Z-T81/T86 |E3Z-T81A/T86A| E3Z-R81/R86 | E3Z-D81/D86 | E3Z-D82/D87
Distancia de deteccao 30m 15m 10m 4 m (100 mm) * | 100 mm (Papel |1 m (Papel
(Quando utilizar |branco 100 x branco 300 x
0 E39-R1S) 100 mm) 300 mm)

Intervalo de ajuste

Caracteristica de
reflexividade

Diametro do Ponto

Objecto detectavel

Opaco: 12 mm diam. min.

Opaco: 75 mm

standard diam. min.
Objecto min. detectavel
Distancia diferencial Max. 20% de disténcia de
deteccao
Angulo direccional Emissor e Emissor e 2°a10°
receptor: 3° a 15° receptor:
3°ab°
Fonte de luz LED de LED de LED vermelho |LED vermelho |LED de infravermelhos
(comprimento de onda) infravermelhos infravermelhos | (700 nm) (680 nm) (860 nm)
(870 nm) (860 nm)
Tensao da fonte de 12 a 24 VCC +10%, ondulagéo (p-p) : Max. 10%
alimentacéo
Consumo de corrente emissor: 15 mA receptor: 20 mA ‘ Max. 30 mA.

Saida de controlo

Tensao da fonte de alimentagéo de carga 26,4 VDC max., corrente de carga 100 mA max. (tensao residual
2V max.) Saida do tipo colector aberto (depende do formato da saida NPN/PNP) Interruptor Com luz/Sem
Luz (Light-ON/Dark-ON) seleccionavel

Seleccdo BGS / FGS

Circuitos de protecgédo

Proteccao contra
inverséao de
polaridade,
protecgéo contra
curto-circuitos de
saida, prevengao
de interferéncia
mutua, protecgédo
em caso de
polarizagéo
inversa de saida

Protecgao contra curto-circuito
de carga e ligacdo de fonte de
alimentacéo invertida

Protecgao contra inversao de polaridade, protecgao
contra curto-circuitos de saida, prevengao de
interferéncia mutua, proteccdo em caso de
polarizacéo inversa de saida

Tempo de resposta

Operagéo ou
reposicao:
2 ms max.

Operagéao ou reposi¢ao: 1 ms max.

Ajuste de sensibilidade

Ajuste de rotacdo unica

lluminagao ambiente

Lampada incandescente: 3000 lux max. Luz solar 10 000 lux max.

Temperatura ambiente

Em funcionamento: —25°C a 55°C, Armazenamento: —40°C a 70°C (sem formagao de gelo nem

condensagéo)

Humidade ambiente

Em funcionamento: 35% a 85% RH, Armazenamento: 35% a 95% RH (sem formagao de gelo nem condensagéo)

Resisténcia de isolamento

20 MQ min. a 500 VDC

Rigidez dieléctrica

1000 VAC a 50/60 Hz por 1 minuto

* Os valores entre parénteses indicam a distancia minima necessaria entre o sensor e o reflector.

Sensores para finalidades gerais num invélucro compacto de plastico




Caracteristicas/desempenho
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Reflexao L Retro-reflector para garrafas de
difusa Distancia PET (sem fungéo MSR) Tipo ferradura
- - ajustavel - .
feixe estreito feixe standard | feixe alargado
E3Z-L61/66 E3Z-LS61/66 E3Z-B61/66 E3Z-B62/67 E3Z-G61 E3Z-G62
E3Z-L.81/86 E3Z-L.S81/86 E3Z-B81/86 E3Z-B82/87 E3Z-G81 E3Z-G82
90 + 30 mm BGS: Papel branco ou preto (100 x 100 mm): | 500 mm 2m (100 mm) * |25 mm
(Papel branco |20 mm para ajustar a distancia (80 mm) * (Quando utilizar
100 x 100 mm) | FGS: Papel branco (100 x 100 mm): (Quando utilizar | o E39-R1S)
Ajustar a distancia para 200 mm min. o0 E39-R1S)
Papel preto (100 x 100 mm):
Ajustar a distancia para 160 mm min. 1 eixo optico 2 eixos opticos

Papel branco (100 x 100 mm): 40 a 200 mm
Papel preto (100 x 100 mm): 40 a 160 mm

Consultar

o diagrama
“Diferenca de
Histerese vs.
Distancia de
Deteccao”

Erro preto/branco:
10% de distancia ajustavel max.

2,5 mm diam.
(quando a
distancia de
deteccdo é de
90 mm)

Garrafa de PET redonda

transparente 500 ml (65 mm diam.)

0,1 mm diam.
(fio de cobre)

LED vermelho

LED vermelho

LED vermelho

LED de infravermelhos

(650 nm) (680 nm) (660 nm) (860 nm)
12 a 24 VCC +10%, ondulagéo (p-p) : Max. 10%
30 mA max. ‘ 25 mA max. ’ 40 mA max.

Tensao da fonte de alimentacéo de carga 26,4 VDC max., corrente de carga 100 mA max. (tensao residual 2 V max.) Saida do tipo
colector aberto (depende do formato de saida NPN/PNP) Interruptor Com luz/Sem luz (Light-ON/Dark-ON) seleccionavel

BGS: Aberto ou ligado a GND
FGS: Ligado a VDC

Protecgéo contra inversao de polaridade, protecgéo contra curto-circuitos de saida, prevengéo de interferéncia mutua

Operagéo ou reposigao: 1 ms max.

Ajuste de
rotagcéo Unica

ajustador continuo de cinco rotagbes

Ajuste de rotagéo unica

Lampada incandescente: 3000 lux max. Luz solar 10 000 lux max.

Em funcionamento: —25°C a 55°C, Armazenamento: —40°C a 70°C (sem formacgéo de gelo nem condensagao)

Em funcionamento: 35% a 85% RH, Armazenamento: 35% a 95% RH (sem formag&o de gelo nem condensacéo)

20 MQ min. a 500 VDC

1000 VCA a 50/60 Hz por 1 minuto

E3Z
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Caracteristicas/desempenho

Tipo de sensor Feixe de barreira Modelo Reflexao difusa
retro-reflectivo
(com func@o [ feixe alargado | feixe standard
M.S.R.)
Modelo | Saida NPN | E3Z-T62/T67 E3Z-T61/T66 |E3Z-T61A/T66A| E3Z-R61/R66 | E3Z-D61/D66 | E3Z-D62/D67

Item Saida PNP | E3Z-T82/T87 E3Z-T81/T86 |E3Z-T81A/T86A| E3Z-R81/R86 | E3Z-D81/D86 | E3Z-D82/D87

Resisténcia a vibracao 10 a 55 Hz, amplitude dupla de 1,5 mm ou 300 m/s? para 2 horas cada nas direcgées X, Y e Z

Resisténcia ao choque Destruicao: 500 m/s? 3 vezes cada nas direcgées X, Y e Z

Grau de protecgao IEC 60529 IP67, IP69k em conformidade com DIN 40050 parte 9

Método de conexao Pré-cablado (comprimento standard: 2 m/500 mm)/conector M8

Lampada do indicador Indicador de funcionamento (cor de laranja), indicador de estabilidade (verde) [Note que o emissor tem
apenas o indicador de alimentagéo (cor de laranja)]

Peso Modelos Aproximadamente 120 g 659

(em- pré-cablados

balado) |(cabo de 2 m)

Tipo de conector |30 g Aproximadamente 20 g
Material | Caixa PBT (tereftalato de polibutileno)
Lente Resina de Resina de metacilato

poliacrilato
desnaturado

Acessorios Manual de instrugcées (O Reflector ou o Suporte de Montagem néo é fornecido com nenhum dos modelos
apresentados acima).

10 Sensores para finalidades gerais num invélucro compacto de plastico



Caracteristicas/desempenho
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Reflexao
difusa

feixe estreito

Distancia
ajustavel

Retro-reflector para garrafas de
PET (sem funcdo MSR)

feixe standard

feixe alargado

Tipo ferradura

E3Z-L61/66

E3Z-LS61/66

E3Z-B61/66

E3Z-B62/67

E3Z-G61

E3Z-G62

E3Z-L81/86

E3Z-LS81/86

E3Z-B81/86

E3Z-B82/87

E3Z-G81

E3Z-G82

10 a 55 Hz, amplitude dupla de 1,5 mm para 2 horas cada, nas direc¢cbes X, Y e Z

Destruigdo: 500 m/s® 3 vezes cada nas direcgées X, Y e Z

IEC 60529 IP67

IEC 60529 P64

Pré-cablado (comprimento standard: 2 m/500 mm)/conector M8

Tipo de cabo destacavel

(comprimento do cabo standard:

2 m/500 mm) / tipo de relé de
conector (comprimento do cabo
standard: 300 mm

Indicador de funcionamento (cor de laranja), indicador de estabilidade (verde)

Indicador de funcionamento
(cor de laranja)

Aprox. 65 g 659

Aprox. 20 g 309
PBT (tereftalato de polibutileno) ABS
Resina de Polialilato desnaturado Resina de metacilato

metacilato

Manual de instru¢des (O Reflector ou o Suporte de Montagem néo é fornecido com nenhum dos modelos apresentados acima).

E3Z
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Dados de caracteristicas (exemplo tipico)
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Intervalo de funcionamento
Feixe estreito

Modelos retro-reflectores para objectos transparentes
E3Z-B(11/B16 + E39-R1S

E3Z-L )
(reflector opcional)
E 19 Objecto a detectar: Tt g 50[Reflector: E39-R1S 4},,
E 5| papel branco (100 x 100 mm) IV £ 0 ]
s 1 3 *fﬂ
© g 5
S 6 5 i
= [ X > j= \ e X —=
2 4 2 20 7//
a a \
2 10 1
=
’ R "6 80 100 150 140160 ° o e §oe8
-2 Distancia X (mm) 10 /' Distancia X (m)
-4 20— /
—6 -30 AN
Tipo com 500 mm
-8 -40 ‘
-10 50

Distancia ajustavel
E3Z-LS [BGS]

E3Z-LS [FGS]

E3Z-B12/BJ7 + E39-R1S
(reflector opcional)

@
=}

@
=]

Distancia Y (mm)
Py
o

n
o

Reflector: E39-R1S

/

/

A\

l—X —|

~

\

\‘3 4
Distancia X (m)

/

A

Tipo com 2 m

€8 _____ Ajustar distancia: 40 mm, 200 mm €20 ___ | Ajustar distancia: 40 mm, 200 mm
E Y Objecto a detectar: Papel branco, E v Objecto a detectar: Papel branco,
> 6 —100 x 100 mm > 15[ <N R 00 T
9 X 9 xH ] | /,
5 g Distancia ajustavel de 200 mm /',
£ 4 X £ 10 +
< d ‘ IS \/"
5 AN Ajuste de 200 mm S _ )4
(SR S 5 S
c c - > (4
2 ; 2 \ 4
° Ajuste <‘:|e 40 mm © N/’
° c 0
o 50 100 150 200 250 o 200 400 A\ 600 800
g Distancia X (mm) g ~——— 4 \\D\sténcia X (mm)
g _2 AN T o} _5 4 ~ =
i \ = \\
" 10 Distancia ajustavel de 40 mm \\‘
| \\\
-6 -15 A)
-8 -20
Ganho vs. Distancia
Feixe de barreira Feixe de barreira Modelos retro-reflectores
E3Z-TC1(TUI6) E3Z-TOA E3Z-R1(R6) + Reflectores

2100 -

2% s 1600 2199

8 50 = g 50
(=) © o
8 30 o 1400 °

= 8 30
g ~ 3 o
K \ & 1200 3 N
10 \_ N 10 < oL
z N 2 1000 7 NS
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Reflex&o difusa Reflexdo difusa Feixe estreito
E3Z-DI1(DLI6) E3Z-D12(DL17) E3Z-L
_g 198 FObjecto a detectar: papel branco 300 x 300 mm —] %198 FObjecto a detectar: 300 papel branco 300 x 300 mm ' g1 38 R
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© © c
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Retro-reflectores para objectos transparentes
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Didametro do ponto vs. Distancia
Feixe estreito

E3Z-L

’g 6

£
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Deslocacéo diferencial / Histerese vs. Distancia
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Distancia ajustavel em modo FGS vs. Intervalo de deteccao
Distancia ajustavel
E3Z-LS
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Distancia de deteccao vs. Material
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Diagrama do circuito de saida

Saida NPN
Modelo E§tado - eI Diagrama temporal Il e Ee = Circuito de saida
sistor de saida modo de seleccdo
Incidente Receptor de feixe de barreira Modelo retro-reflector Modelo de reflexéo difusa
Interrompido_D_ I\ndicador deA; -  Indicador de Castanho  12a24 VDC
Indicadorde ~ ON Ifunciona estabili-
funcionamento mento
C_’0m luz (cor de laranja) OFF LON ! (cor de : 100 mA
(Light ON) Transistorde N (LIGHT ON) laaria) Saida de controlo L Preto méx._/ -
saida OFF 0
= Circuito
E3Z-T61 Carga Operaga_\o 1 . principal xn
E3Z-T66 (Relé)  Reposicao i Azul
E3Z-T61A (Entre castanho e azul) | \ij ov
E3Z-T66A Incidente o o
E3Z-R61 Interrompido _:_
E3Z-R66 Indicador de o
_ funcionamento 1_: . . .
Eg%ggé Sem luz (cor de Iaranja) OFF DeON Disposigao do pino do conector
Dark ON Transistorde ~ ON DARK ON
ol R L el B oo
E3Z-L61 Carga ~ Operagéo :|_|:
E37-L66 (Relé)  Reposicao
E37-B61 (Entre castanho e azul) Nota: O terminal 2 n&o é utilizado.
E3Z-B62 Emissor .de feixe -- — 71 Castanho
E3Z-B66 de barreira Indicador de = :
E3Z-B67 ,alimentagéoit 1 . L .
E3Z-G61 1(cor de 1 Disposicéo do pino do conector
laranja)
Circuito 1 12a24 [B]0)
principal T vDC [OJN©)
1 1
1 1
| ’ fLAzuI Nota: Os terminais 2 e 4 nao s&o utilizados.
3
- - hd
PROXIMO AFASTADO
Indicador de | |
funcionamento ON
Com luz (cor de laranja) oFf LeON
. T istor d ON
(Light ON) | saica % opp L1 (LIGHT ON)
Carga ON
(ex: relé) OFF
(Entre castanho e azul)
+ « Indicador de e Castanho 12224 VDC
. indicador 2 A et [ H—— @< =2
) PROXIMO AFASTADO de funcio- dade
}Edlc_ador de N e namento werd) | L Roga'tmoomt
r "o (corde -=
(cor de laranja) OFF—‘—L Marani
ilaranja) reui
Sem luz Transistorde  ON DeON C;irr?;nzl Saida
(Dark ON) saida OFF—:L (DARK ON) princip: de controlo :
Carga ON \IJ '
(ex: relé) . | immmomo-n
OFF(En!re castanho e azul) : ‘:ZD ! e ,E}@,S, -t
E3Z-LS61 | Szt ov
E3Z-LS66 - - hg
PROXIMO AFASTADO MUITO AFASTADO
Indicador de et
funcionamento ON
Com luz (cor de laranja) OFF—:— LeON Disposicao do pino do conector
(Light ON) | J5™™ of 1 | (LIGHTON) %0
Carga ON [O6)
(ex: relé) OFF _:_
(Entre castanho e azul)
BGS: Deixe o fio cor de rosa (2) aberto ou ligue-o ao fio azul (3).
) PROXIMO AFASTADO MUITO AFASTADO FGS: Ligue o fio cor de rosa (2) ao fio castanho (1).
Indicador de |
funcionamento OND_D
S e (cor de laranja) OFF DeON
Ll
Transistorde  ON
(Dark ON) | saa —° orpl—1 1 | (DARKON)
Carga ON
(ex: relé) OFF
(Entre castanho e azul)
Incidente -
Interrompido—:|— I m'f.gﬁg'de r— 12224 VDC
Indicador de ON ! mento §2
funcionamento ! corde Garga
Com luz {cor de laranja) o LON liﬂedm?; d (Saida de controlo)(S1) (ol
i Saida de controlo ~ ON
(nght ON) Transistor de saida QFF_:|_ (LIGHT ON) ga;nen\o Circuito . =
1 NGl 1
Carga Operagéo 1 (cor de laranja) principal 42 1 :noé(;‘"j (FT;?:)
(Relé) Reposigao i y
posi¢ e castnto e prelo branco) (Saida de conlroloﬂz\Branco (S2)
E3Z-G62
Incidente:l_lz : A Zo :
Interrompido j
o, N — | s ov
Sem luz (cor de laranja) OFF DeON -- -- . e .
(Dark ON) Saida de controlo ON (DARK ON) Disposigéo do pino do conector
Transistor de saida QFF _:l_ 26
Carga Operagéo O O
(Relé) Reposi¢do
Entre castanho e preto (oranco)
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Saida PNP

Modelo

Estado do tran-
sistor de saida

Diagrama temporal

Interruptor do
modo de selec¢édo

Circuito de saida

E3Z-T81
E3Z-T86
E3Z-T81A
E3Z-T86A
E3Z-R81
E3Z-R86
E3Z-D81
E3Z-D86
E3Z-D82
E3Z-D87
E3Z-L81
E3Z-1.86
E3Z-B81
E3Z-B82
E3Z-B86
E3Z-B87
E3Z-G81

Com luz
(Light ON)

Incidente :|
Interrompido
Indicador de ON

funcionamento
(cor de laranja) OFF

ON
OFF 1
Operagéo

Reposicao
(Entre azul e preto)

Transistor de
saida

Carga
(Relé)

LeON
(LIGHT ON)

Sem luz
(Dark ON)

Incidente :|
Interrompido
Indicador de ON :|_|:

funcionamento
(cor de laranja) OFF

Transistorde  ON :|_|:
OFF

saida
Operagao

Reposicéo
(Entre azul e preto)

Carga
(Relé)

DeON
(DARK ON)

Receptor de feixe de barreira Modelo retro-reflector Modelo de reflexdo difusa

Ilndicador der

funciona-

mento
(corde
laranja)

Indicador de

12 a24 VDC

A estabili-

dade
(verde)

»l

_L

Castanh
A\asano

Circuito
principal

Disposi¢do do pino do conector

e]0)]
[ORN©}

Nota: O terminal 2 nédo é utilizado.

Emissor de feixe --

de barreira

Castanho

'y

Indicador de
jalimentagéo
1(cor de

laranja)

Circuito
principal

]

1 12a24
T vDC

Disposig¢éo do pino do conector

6]0)
@

®

Nota: Os terminais 2 e 4 néo sao utilizados.

E3Z-LS81
E3Z-LS86

Com luz
(Light ON)

Indicador de

funcionamento  ON

(cor de laranja) OFFD—

Transistorde  ON
OFFD—

saida
ON

OF

PROXIMO AFASTADO |
N

Carga
(ex: relé) F
(Entre azul e preto)

LeON
(LIGHT ON)

Sem luz
(Dark ON)

PROXIMO AFASTADO
Indicador de e

funcionamento ON_:I_

(cor de laranja) oFf

B e |
OFF

saida
ON

OF

Carga
(ex: relé) F
(Entre azul e preto)

DeON
(DARK ON)

Com luz
(Light ON)

PROXIMO_ AFASTADO MUITO AFASTADO
Indicador de et
funcionamento  ON

(cor de laranja) OFF

ON
OFF S e
ON

OFF
(Entre azul e preto)

Transistor de
saida

Carga
(ex: relé)

LeON
(LIGHT ON)

Sem luz
(Dark ON)

PROXIMO  AFASTADO MUITO AFASTADO
Indicador de ]
funcionamento

ON
(cor de laranja) OFF D_D
Transistorde  ON D_D
OFF

saida
ON

OFF
(Entre azul e preto)

Carga
(ex: relé)

DeON
(DARK ON)

Indicador de,; - Pl

funciona-
1 mento

(cor de

laranja)

Indicador de

12a24VDC

estabili-

,{\Castyanho

Circuito
principal

Disposicao do pino do conector

@0

@

®

BGS: Deixe o fio cor de rosa (2) aberto ou ligue-o ao fio azul (3).
FGS: Ligue o fio cor de rosa (2) ao fio castanho (1).

E3Z-G82

Com luz
(Light ON)

Indicador de
funcionamento

Incidente
Interrompido —D—
ON :|
(cor de laranja) OFF
Saida de controlo  ON D
Transistor de saida QFF

Operagéo

Reposicao
Entre castanho e preto (branco)

Carga
(Relé)

LeON
(LIGHT ON)

Sem luz
(Dark ON)

Indicador de
funcionamento

Incidente :| |:
Interrompido
ON :I
(cor de laranja) OFF
Saida de controlo ~ ON
Transistor de saida OFF—:I—

Operagao

Reposicao
Entre castanho e preto (branco)

Carga
(Relé)

DeON
(DARK ON)

Indicador
de funcio-
namento
St

1 (cor de laranja)

o /; \n_d\cador de

finciong-

e [

A\Castanho

j hd
| ’K/ Zo :

12a24VDC

,LBranco
2

Circuito
principal

(Saida de conlro\o)Y \
- ! 100 mA | Garga
- ! . Relé
X 2 max | L(Relé)

JA\P reto

(Saida de controlo)

T \' Carga
100 mA .

oV

%\Azul
T

Disposigao do pino do conector

@0
o 06

E3Z

17




OmRrRonN

Conectores (Conectores de E/S do sensor)

%’s’es dos Classe Fio, cor do N2 do pino do Aplicagao
®® - \/\\ Castanho revestimento conector Norma E3Z-LS | E3Z-G62/82
® O % .\ II E;i?co Castanho O) Fonte de alimentagéo (+V)
3 = -
—___~J Preto Seleccéao Saida 2
Branco ® -
BGS/FGS S2
XS3F-M421-402-A Para DC Azul ® Fonte de alimentagao (0 V) =
XS3F-M421-405-A Saidai
XS3F-M422-402-A . aida
XS3F-M422-405-A Preto ®@ Saida s1)
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Nomenclatura:

Funcionamento

OmRoN

Feixe de barreira
E3Z-TCI Receptor
E3Z-TCIJA Receptor
Modelos retro-reflectores

E3Z-RC
E3Z-B1

Indicador de
estabilidade (verde)

Selector de modo
de operacgao

Distancia ajustavel
E3Z-LS[1]

Ajustador de distancia
(ajuste continuo de

cinco rotagdes)

Indicador de estabilidade
(verde)

Aplicacao BGS / FGS para distancia ajustavel E3Z-LS

Reflexao difusa

E3Z-D1T
E3Z-L1]

Indicador de
funcionamento
(cor de laranja)
Ajustador de
sensibilidade

(cor de laranja)

Selector de modo
de operagao

Deteccao simples de objectos brilhantes e irregulares

BGS (Supressao de fundo

Os objectos fora da distancia
ajustavel, como, por exemplo,
o transportador, ndo seréo de-
tectados. A histerese é de 10%
ou inferior, pelo que a uma dist-
ancia ajustavel de 40 mm, é
possivel detectar degraus com
uma espessura de 4 mm em
objectos.

(para o ajuste Com luz (Light-ON))
ON |nz:|denle) \1

Limiar de d\slanc\a -

l Transportador (fundo)

OFF (interrompido)

@ Seleccionavel mudando a ligagao do cabo

FGS (Supressao de primeiro plano

Os objectos brilhantes e irregu-
lares s@o detectados de forma
fidvel uma vez que o estado
OFF (incidente) ocorre apenas
quando o transportador ¢ detec-
tado; o estado ON (interrompi-
do) ocorre apenas quando ex-
iste um objecto ou quando a luz
reflectida ndo é enviada para o

(para o ajuste Sem luz (Dark-ON))

ON (interrompido) J

EF__ - = Limiar de distancia
Sensor. (Dependendo da forma (incidente)t

do objecto, podera ser neces-
sario um temporizador de retar-
damento OFF.)

Limiar do nivel de

Transportador (fundo) luminosidade (fixo)

ON (interrompido)

Indicador de funcionamento

BGS

Ranhura para modelo de feixe de barreira
(Acessorio opcional: E39-S65A/B/C/D/E/F)

(Ranhura)

Fixacdo

Parte

saliente

(Sensor)
Parte de montagem
dentada superior

Ranhura Parte de montagem Sensor
dentada inferior

Método de montagem

1. Fixe as partes salientes su-
periores da ranhura a parte
de montagem dentada su-
perior do sensor e ajuste a
posicao da ranhura de
modo a que esta fique pa-
ralela a superficie da lente.

2. Pressione a parte saliente
inferior da ranhura sobre a
parte de montagem denta-
da do sensor até a ranhura
ficar encaixada.

Condicao de montagem

Vista lateral

Vista frontal

Método de desmontagem
1. Pressione a parte superior
da ranhura.

2. Desligue a parte saliente
inferior da ranhura do sen-
sor e remova a ranhura.

Limiar de distancia
(ajustavel)

PFIOXIMO instavel —l
el

Margem de luz incidente
insuficiente

Limiar do nivel de luz incidente
(n&o ajustavel)

Luz incidente ligeira-

mente insuficiente
AFASTADO instével—l rLuz incidente
|

, PROXIMO estav AFASTADO estavel muito insuficiente‘
Regidgo | ) Reglao MUITO 1 !
PROXIMO Regido AFASTADO | AFASTADO , |

s6 para FGS)

L/ON

Estabilidade ON
(verde) OFF

Funci ON
(cor de laranja) OFF

D/ON

Estabilidade ON

(verde) OFF

Funcionamento ON

(cor de laranja) OFF

FGS

L/ON

Estabilidade ON

(verde) OFF

Funcionamento ON
(cor de laranja) OFF

D/ON

Estabilidade ON
(verde) OFF

e T I e

RS EDUI I S S AN N B N N A N U S D —_——

Funci ON
(cor de laranja) OFF

*
1
1
1
1
1 (
1 1
1 1
L L
T T
! !
1 1
1 1
1 1
1 1
T T
T T
1 1
1 1
L L
T T
! !
N N
1 1
1 1
1 1
i i
T T
1 !
1 1
. 1
1 1
1 !
] 1
1 f
1 I
T T
1 1
1

1 1

T
1
1
1
|
I
|
T
1
1
|
T
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I
1
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1
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1
L
|
1
|
T
1
I

E3Z

19



Precaucoes
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/\ Perigo

Nao ligue uma fonte de alimentagédo AC ao Sensor. Se a ali-
mentacédo AC (100 VAC ou mais) for fornecida ao Sensor,
este podera explodir ou incendiar-se.

Certifique-se de que respeita as seguintes precaugdes para o
funcionamento seguro do Sensor.

Cablagem

Tensdo da fonte de alimentacdo e tensdo da fonte de
alimentacéo de carga da saida
Certifique-se de que a fonte de alimentagao do Sensor se en-

contra dentro do intervalo da tensdao nominal. Se a tensao for-
necida ao Sensor for superior ao intervalo da tensao nominal,
0 Sensor podera explodir ou incendiar-se.

Curto circuito de carga
Nao provoque um curto circuito na carga, uma vez que o Sen-
sor podera ficar danificado.

Ligacdo sem carga

Nao ligue a fonte de alimentagdo ao Sensor sem uma carga
ligada, caso contrario os elementos internos poderao explodir
ou incendiar-se.

Ambiente operativo
Nao utilize o Sensor em locais sujeitos a gases inflamaveis ou
explosivos.

Utilizac&o correcta

Concepcgéao

Tempo de Reposicao de Alimentacao

O Sensor esta preparado para funcionar 100 ms apds o Sen-
sor ser ligado. Se a carga e o Sensor estiverem ligados a fon-
tes de alimentacdo independentes respectivamente,
certifique-se de que liga o Sensor antes de alimentar a carga.

Cablagem
Evitar avarias
Se estiver a utilizar o Sensor Fotoeléctrico com um inversor ou

servomotor, ligue sempre os bornes de ligacdo a terra, caso
contrario, o Sensor podera nao funcionar correctamente.

Montagem
Montagem do Sensor
¢ Se os Sensores forem montados face a face, certifique-se

de que os eixos Opticos ndo estdo em oposicao. Caso
contrario, podera causar uma interferéncia mutua.

* Instale sempre o Sensor com cuidado para que o intervalo
do angulo de abertura do Sensor ndo provoque uma
exposicao directa a luz, como, por exemplo, a luz solar, luz
fluorescente ou luz incandescente.

* N&o atinja o Sensor Fotoeléctrico com um martelo nem
qualquer outra ferramenta durante a instalagéo do Sensor,
caso contrario, este perdera as respectivas propriedades
de resisténcia a agua.

* Utilize parafusos M3 para montar o Sensor.

¢ Quando montar a estrutura, certifique-se de que o torque
de aperto aplicado a cada parafuso nao ultrapassa
0,54 Nm.

Conector M8
* Desligue sempre a fonte de alimentacdo do Sensor antes

de ligar ou desligar o conector de metal.

* Segure a tampa do conector para o ligar ou desligar.

¢ Fixe a tampa do conector manualmente. Nao utilize um
alicate, caso contrario, o conector podera ficar danificado.

¢ Se o conector ndo estiver bem ligado, podera ser desligado
devido a vibragdo ou o grau de proteccao adequado do
Sensor podera nao ser mantido.

Modelos com distancia ajustavel E3Z-LS
* Certifique-se de que a extremidade de detec¢do do Sensor

estd paralela a superficie dos objectos a detectar.
Normalmente, ndo deve inclinar o Sensor no sentido do
objecto a detectar.

\Extremidade de deteccao

Su'p/erfl’cie do objecto a detectar

No entanto, se o objecto a detectar apresentar uma
superficie brilhante, incline o Sensor entre 5° a 10°,
conforme mostrado na ilustracao, desde que o Sensor ndo
seja influenciado por objectos de fundo.

Objecto brilhante

* Se estiver um objecto espelhado sob o Sensor, este podera
nao funcionar estavelmente. Deste modo, incline o Sensor
ou separe o Sensor do objecto espelhado, conforme
mostrado abaixo.

Objecto a detectar RS C L

Obijecto espelhado I
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* Nao instale o Sensor na direccdo errada. Consulte a
ilustracao que se segue.

a detectar

Direc¢@o do movimento

I Objecto

. ~ a detectar,
Direcgao do

Direccdo movimento

do movimento

Instale o Sensor, conforme mostrado da ilustragéo que se
segue, caso 0s objectos a detectar sejam muito diferentes
em termos de cor ou material.

Direccao do
movimento

Funcionamento do indicador de ajustes

Limiar de distancia Limiar do nivel de luz incidente
(ajustavel) (nao ajustavel)
Margem de luz incidente Luz incidente ligeira-
insuficiente mente insuficiente
PROXIMO instavel AFASTADO instavel Luz incidente
= lPF-IC’JXIMOeste’lve\x—l | AFASTADO estével , | muito insuficiente,
Regido | | 1 T | Regiao MUITO |
1
|
]
1
I
|
I
I
1
1

PROXIMO. . | . | Regido AFASTADO | AFASTADO _ |
] (s6 para FGS) !
BGS

Estabilidade ON
(verde) OFF
Funcionamento ON - i——————ov
(cor de laranja) OFF

Estabilidade ON
(verde) OFF

Funcionamento ON
(cor de laranja) OFF

-y d----q----9

L/ON

D/ON

FGS

Estabilidade ON
(verde) OFF
Funcionamento ON
(cor de laranja) OFF
Estabilidade ON
(verde) OFF
Funcionamento ON - it
(cor de laranja) OFF

L/ON

J
I
1
d
1
I

H
I
!
|
L
T
!
.
I
1
1
L
T
r
|
T
1
1
|
T
|
1

J
I
1
|
|
I
1
.
I
1
1
L
T
d
1
T
1
1
|
T
I
1

D/ON
I —
I I

L H
I I
L !
| |
L L
T T
! !
. .
I I
1 1
1 1
L L
T T
r d
1 1
T T
| |
| |
T T
| I
1 1
1 1
1 1

Nota: 1.Se oindicador de estabilidade estiver aceso, significa que o estado de
deteccdo/ndo detecgdo é estavel a temperatura ambiente nominal de
funcionamento (-25 a 55°C).

2 .Aregido MUITO AFASTADO s6 é suportada por FGS. O limiar da luz
incidente é fixo e ndo pode ser ajustado. A distancia até ao limiar de
luz incidente depende da cor e do brilho da superficie do objecto a
detectar.

Retro-reflectores para objectos transparentes E3Z-B

Concepcao

Garrafas

O sensor podera ndo conseguir atingir uma deteccgao estavel
dependendo da forma das garrafas. Verifique se a deteccao
é estavel antes de utilizar o Sensor.

Montagem
Montagem do sensor
Se o Sensor nao fornecer uma detecgéo estavel devido a for-

ma das garrafas, ajuste a posicao e a inclinagdo do Sensor.

Inspeccédo e manutencéo

Limpeza

Nunca utilize diluentes de tintas nem solventes organicos
para limpar a superficie do produto.

E3Z
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Dimensdes (Unidade: mm)

i

Sensores
Feixe de barreira
. l«—20—>]
Pré-cablado .8,
E3Z-T61 Emissor 188 104 77# = i —
E3Z-T81 4 i Indicador de Terminal | Especifi-
alimentacéo N.2 cagées
E3Z-T61A (cor de laranja)
—47,24— I: — 4
L1 Lente R 7 Modelos com relé de conector 1 +V
g 7 Eixo 6ptico, (oh 2,1 A E3Z-T61-M1J 2 o
T , . 3 oV
f {\‘1 | ! Cabo cilindrico com
18 1¢1 TRl f 81 25, ' | isolamento em vinil com 4 -
i )| 155 ' 1 dois condutores, 4 diam.; — -
© | \\ comf;imento standard: 0,3m @), @ s&o pmo% livres.

mITEE @)

Cabo cilindrico com isolamento em vinil com dois
condutores, 4 diam. (0,2 mm?2 com isolante de
1,1 diam.); comprimento standard: 2 m

|20 —|
Indicador de funcionamento Jﬁf’,
(cor de laranja) 8,8
39 43
} ) IheSvigyi
Receptor 1(3,8 1(3,4 B ﬂ - Terminal | Especifi-
T 5 N.2 cagoes
Indicador de estabilidade (verde) X Selector de modo~ de operagdo i
Ajustador de detecgdo 1 +V
%ZZT_ ! 17— Modelos com relé de conector 2 --
Eixo optico =~ 2,15 I E3Z-T61-M1J 3 ov
T K\A ' i Cabo cilindrico com 4 Saida
BIAR '  isolamento em vinil com trés
18 11 k17 i 31 254 :  condutores, 4 diam.; (@ € um pino livre.
l | 155 | \ comprimento standard: 0,3 m
m 2-M3
Cabo cilindrico com isolamento em vinil com trés

condutores, 4 diam. (0,2 mm2 com isolante de
1,1 diam.); comprimento standard: 2 m

Feixe de barreira 20—
Tipo de conector , ]
. ) 0

E3Z-T66 Emissor 108 104 77#@,

E3Z-T86 Indicador de alimentagéo
E3Z-T66A 17—»|(cor de laranja)

2,17 ~
31 25]4

Conector
9,75 M8

|+«—20—|

Indicador de funcionamento 12,45
(cor de laranja) 8,8
BN
32 4,3

Receptor 4, .4 e
qe e PPERe

Selector de modo de operagdo
Ajustador de detecgao

Indicador de estabilidade (verde)

{7, 24—

Eixo 6ptico 3 Lente 217

4
1L NI 50| I
2

I 155

@ 19,4 2-M3
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Modelos retro-reflectores
Pré-cablado

E3Z-B61 20
ESZ' 862 Indicador de funcionamento : X
(cor de laranja)
E3Z-B81 - L4 . _
il N Terminal | Especifi-
E3Z-B82 1(%,5 1§,4 E— = = N.2 cagdes
E3Z- R61 Indicador de estabilidade (verdé) y Selector de modo~ de operagao B 1 +V
E3Z-R81 Duas lentes de Ajustador de detecgao Modelos com relé de conector > .
Receptor 7 diam. 3 7 (E3Z-DDD-M 1 J)
Eixo 6ptico Ll 21 ©) . . i X 3 oV
- ) ! 1 Cabo cilindrico com 4 Saida

Reflexao difusa T \ ) 3 ! isolamento em vinil com trés

18 B : ' i condutores, 4 diam.; A i i
Pré-cablado | N V| 155 { l | \,\ comprimento standard: 0,3 m® & um pino livre.
E3Z-D61 LT ‘

Emissor u Cabo cilindrico com ?smgmentoér‘n vinil com trés
E32'D81 condutores, 4 diam. (0,2 mm2 com isolante de 1,1 diam.);
EBZ- D62 comprimento standard: 2 m
E3Z-D82
E3Z-L61
E3Z-L81
Modelos retro-reflectores
Tipo de conector ]
Indicador de funcionamento 8,8
E3Z-B66 (cor de laranja) D
E3Z-B67 42 43
E3Z-B86 148 104 - %I 73%
E3Z-B87 t 3 Ve ]
Indicador de estabilidade (verde) Selector de modo de operagao
ESZ- R66 Ajustador de detecgao
E3Z-R86 Duas lentes de
- 7 diam.
Receptor B
Eixo 6ptico 21
Reflexao difusa T T
Ti 18 4 L 31
ipo de conector | 4 7 f
15,5
E3Z-D66 sl IR
Egg'ggs Emissor ﬁ 104 2-M3
E3Z-D87
E3Z-L66
E3Z-L86
Modelos de distancia 20
ajustavel ' 127
, Indicador de

Modelos pré-cablados funcionamento 8
ESZ L861 (cor de laranja) |43
E3Z-LS81 g

T T
98¢ R
Definir ajustador de distancia Selector de modo de operagao

Indicador de estabilidade (verde)

2 lentes (7 diam.) 17
Receptor, 2,1 =
EiTXO optico | |\
18 4 . 31 254 g
| 4 g t
13,5
----- ‘
Emissor | ! Dois, M3

cabo cilindrico com isolamento em vinil com 4 condutores, 4 diam.
(area de secgao transversal do condutor: 0,2 mm2;

didmetro do isolamento: 1,1 mm)

Comprimento standard: 2m /0,5 m

E3Z 23
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Modelos de distancia

ajustavel 2102 .
i Indicador d \

Tipo de conector fﬂn:;:izng;'ne?\lto o

E3Z-LS66 (cor de laranja) ‘ is

E3Z-LS86

[
10,8 18,4
¥ ¥

Definir ajustador de distancia

,",%

Selector de modo de operagdo
Indicador de estabilidade (verde)

2 lentes (7 diam.) 17—
Receptor. 2,1 =
Eixo éptico, [\
18 4 L 31 254 |
| 4 i t
13,5
Emissor
104 pois, M3 |
[—
9,75
MOdelOS de tlpo ferradura Eixo 6ptico S1* Eixo 6ptico S2 *
E3Z-G *
35
t t is, 4,5 diam.
j“- ot
P
2 |
gl R u - Ficha de ligagdo
I T ! (E3Z-G6[-M3J)
) !
%ﬂ Selector do modo de funcionamento | N .
0 A - ik o | "cabo cilindrico com isolamento em vinil com
~] L-n tn 4 condutores, 4 diam. Comprimento standard: 0,3 m"
20 \
36
40
"Cabo cilindrico com isolamento em vinil de 4 diam. 4 condutores centrais \
area de secgao transversal: 0,2 mmg; diametro do isolamento: 1,1mm Comprimento standard: 2 m, 0,56 m" M8
_ . -~ Nota: 1. Encontra-se num lado com reflexao.
s -\ /—' 2. Os modelos com 1 e 2 eixos tém S1; s6 os modelos de 2 eixos tém S2.

Indicador de funcionamento (cor de laranja)

Saida S1: preto

Saida S2: branco

Acessérios (encomendar separadamente)

Ranhuras Ranhuras
E39-S65A EE E39-S65D EE
E39-S65B 104 E39-S65E J%‘L
E39-S65C 1 E39-S65F e
T [ |
‘\\1 32,2 “/ -1 f 32,2 10 B _ f
i ‘ 15,5 #J{J 15,5
. 45— o P A
i - = =
1 | Modcly D|mensa2 A paicial Modelo Dimensao A Material
- E39-S65A | 0,5 mm diam. Aco £39-565D 05 Aco
E39-S65B 1,0 mm diam. inoxidavel E39-S65E 10 inoxidével
E39-S65C | 2,0 mmdiam, | (SUS301) E39-S65F 20 (SUS301)

Cat. No. E701-PT2-01-X

No interesse de aperfeicoamento de produto, as especificacoes estao sujeitas a alteracao
sem aviso prévio.

PORTUGAL

Omron Electronics Iberia, S.A.

Edificio Omron, Rua de Sdo Tomé, Lote 131
2689-510 Prior Velho

Tel: +351 21 942 94 00

Fax: +351 21 941 78 99

www.omron.pt
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